
Ridge Racer

English
|: Welcome to the Ridge Racer :|

With a wonderful and rapid clarity
A magnificent dress
There is so much for everyone
He glanced up to change the lane

|:Welcome to the Ridge Racer :|
They are mechanics themselves
The finish would be near enough in reach

But it was impossible – handling
To get through another race
Strong enough to get through another race
And yet linked by careful drivers

Chorus

And spasm began up and down his race
This is an anchor of technique
He wanted to hear the sound of cars
Suddenly he could not join in

Chorus

A high bridge ahead
The car, almost red, almost blue
The waste on the creek bank
This belonged to the ridge

German
|: Willkommen bei Ridge Racer: |

Mit einer wunderbaren und schnellen Klarheit
Eine herrliches Kleid
Es gibt so viel für jedermann
Er warf einen Blick bis zur Änderung der Spur

|: Willkommen bei Ridge Racer :|
Sie sind selbst Mechaniker
Das Ziel wäre nahe genug in Reichweite

Aber es war unmöglich – Umgang mit
Ein weiteres Rennen durchzustehen

Stark genug, um durch ein weiteres Rennen zu 
kommen
Und doch verbunden durch sorgfältige Fahrer

Chorus 2 *

Und Krampf begann auf und ab seinem Rennen
Dies ist eine Anker-Technik
Er wollte den Klang der Autos hören
Plötzlich konnte er nicht mitmachen

Chor

Eine hohe Brücke voraus
Das Auto, fast rot, fast blau
Die Abfälle am Bachufer
Dies gehörte zu den Grat

French
| : Bienvenue à la Ridge Racer : |

Avec une clarté merveilleuse et rapide
Une robe magnifique
Il y a tellement de choses pour tout le monde
Il jeta un regard jusqu'à changer la voie

| : Bienvenue dans le Ridge Racer  :|
Ils sont eux-mêmes mécaniciens
La finition serait assez à l’écart près

Mais il était impossible – manutention
Pour passer à une autre course
Assez fort pour passer à une autre course
Et pourtant liés par les conducteurs prudents

Chorus 2 *

Et spasme a commencé à monter et descendre 
pendant sa course
Il s’agit d’un point d’ancrage de technique
Qu’il voulait entendre le bruit des voitures
Tout à coup, il ne put pas rejoindre à

Chœur
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Un pont haut devant
La voiture, presque rouge, presque bleue
Les déchets sur les berges du ruisseau
Il appartenait à la crête

Dutch
|: Welkom bij de Ridge Racer: |

Met een prachtige en snelle duidelijkheid
Een prachtige jurk
Er is zoveel voor iedereen
Hij keek tot wijziging van de baan

|: Welkom in de Ridge Racer :|
Ze zijn mechanica zelf
De finish zou in de buurt genoeg te bereiken

Maar het was onmogelijk – behandeling
Om door middel van een ander ras
Sterk genoeg te krijgen door middel van een 
ander ras
En nog gekoppelde door zorgvuldige chauffeurs

Koor 2 *

En spasme begon op en neer zijn race
Dit is een anker van techniek
Hij wilde het geluid van auto 's
Plotseling kon hij niet meedoen

Koor

Een hoge brug vooruit
De auto, bijna rood, bijna blauw
Het afval op de bank creek
Dit behoorde tot de nok

Italian
|: Benvenuto a Ridge Racer: |

Con una chiarezza eccellente e rapida
Un vestito magnifico
C'è così tanto per tutti
Diede un'occhiata fino a cambiare la corsia

|: Benvenuti a Ridge Racer :|

Sono meccanica se stessi
La finitura sarebbe vicino abbastanza a 
portata di mano

Ma era impossibile – gestione
Per ottenere attraverso un'altra razza
Abbastanza forte per ottenere attraverso un'altra 
razza
E ancora collegato da autisti prudenti

Coro 2 *

E lo spasmo ha cominciato su e giù la sua gara
Si tratta di un ancoraggio di tecnica
Voleva sentire il suono delle vetture
Improvvisamente egli non poteva entrare

Coro

Un ponte alto avanti
L'auto, quasi rossa, quasi blu
I rifiuti sulla riva del creek
Ciò ha appartenuto alla cresta

Spanish
|: ¡Bienvenido a Ridge Racer: |

Con una claridad magnífica y rápida
Un magnífico Vestido
Hay mucho para todos
Él miró hasta cambio el carril

|: Bienvenido a Ridge Racer :|
Son mecánicos, se
El acabado sería cerca de bastantes al alcance

Pero era imposible – manejo
Obtener a través de otra raza
Lo bastante fuerte como para conseguir a través 
de otra raza
Y todavía vinculada con el cuidado de 
controladores

Coro 2 *
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Y espasmo comenzó arriba y abajo de su carrera
Se trata de un ancla de la técnica
Quería escuchar el sonido de los coches
De repente no podría participar en

Coro

Un puente alto adelante
El coche, casi rojo, casi azul
Los residuos en la orilla del arroyo
Esto perteneció a la cresta

Portuguese
|: Bem-vindo ao Ridge Racer: |

Com uma claridade maravilhosa e rápida
Um magnífico vestido
Há tanta coisa para todos
Ele olhou até mudança da pista

|: Bem-vindo ao Ridge Racer :|
Eles são mecânicos próprios
O acabamento seria perto suficiente no alcance

Mas era impossível – manipulação
Passar por outra raça
Forte o suficiente para passar por outra raça
E ainda vinculado por motoristas cuidadosos

Coro 2 *

E espasmo começou a subir e descer a sua corrida
Esta é uma âncora de técnica
Ele queria ouvir o som dos carros
De repente ele não poderia se juntar em

Coro

Uma ponte alta em frente
O carro, quase vermelho, quase azul
Os resíduos na margem do riacho
Isto pertencia ao cume
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